ZARZADZENIE NR 50
Rektora Zachodniopomorskiego Uniwersytetu Technologicznego w Szczecinie
z dnia 4 kwietnia 2022 r.

w sprawie zasad zawierania umow o wspélpracy naukowo-badawczej oraz dydaktycznej
z zagranicznymi jednostkami akademickimi i naukowymi

Na podstawie art. 23 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce (tekst jedn.
Dz. U. z 2022 r. poz. 574, z p6zn.zm.) zarzadza si¢, co nastepuje:

§ 1.

1. Wprowadza sie zasady zwigzane z zawieraniem przez ZUT umow o wspdtpracy naukowo-badawcezej
oraz dydaktycznej z zagranicznymi jednostkami akademickimi i naukowymi, w szczegdlnosci
obejmujacych:

— realizacje wspolnych projektow badawczych i rozwojowych oraz wymiane informacji naukowych

i technologicznych;

organizacj¢ wspdlnych spotkan naukowych (np.: zjazddw, konferencji, seminariow);

przygotowania publikacji i opracowan naukowych;
— wymiang nauczycieli akademickich, doktorantéw i studentdw.
2. Zarzadzenia nie stosuje si¢ do:
1) umo6w zawieranych w ramach programu Erasmus +;
2) umdw miedzyinstytucjonalnych, dotyczacych projektow finansowanych z funduszy strukturalnych UE;
3) uméw miedzyinstytucjonalnych, dotyczacych projektow finansowanych z funduszy Komisji
Europejskiej przeznaczonych na programy ramowe.

§2.
1. Koordynacje w zawieraniu umow z zagranicznymi jednostkami akademickimi i naukowymi
nadzoruje prorektor ds. nauki.

2. Obstuge administracyjng spraw zwigzanych z zawieraniem, rejestracjg, przechowywaniem umow
z podmiotami zagranicznymi prowadzi Dziat Nauki.

§ 3.
1. Umowa o wspolpracy naukowo-badawczej oraz dydaktycznej, zwana dalej ,,umowg”’, moze by¢
zawarta z inicjatywy ZUT lub zagranicznej jednostki akademickiej i naukowe;.

2. Umowe z zagraniczng jednostkg akademickg i naukows, niezaleznie od strony inicjujacej,
zawiera sie na wniosek kierownika podstawowej, ogdlnouczelnianej, miedzywydzialowej jednostki
organizacyjnej ZUT, ktora jest bezposrednio zainteresowana wspdtpraca.

3. Kierownik, za posrednictwem prorektora ds. nauki, sktada Rektorowi wniosek zawierajacy
informacje o:
1) zagranicznej jednostce akademickiej i naukowej;
2) przebiegu dotychczasowej wspdlpracy;
3) zakresie planowanej wspotpracy (okresie obowigzywania umowy);
— do wniosku nalezy dotaczy¢ projekt umowy.



4. Wniosek o zawarcie umowy o wspdtpracy opiniuje:
1) prorektor ds. nauki — w przypadku gdy umowa obejmuje wspétprace o charakterze naukowo-
badawczym;
2) prorektor ds. studenckich/prorektor ds. ksztalcenia — w przypadku gdy umowa obejmuje
wspOtprace o charakterze dydaktycznym.

5. Po weryfikacji i uzyskaniu pozytywnych opinii, prorektor ds. nauki przedklada wniosek wraz
z umowg do akceptacji Rektorowi.

§ 4.

Umowe o wspotpracy w imieniu ZUT podpisuje Rektor.

§ 5.
1. Wprowadza sie wzor umowy o wspdlpracy (ktory majg charakter pomocniczy), stanowigcy
zalacznik nr 1, ktéry w ttumaczeniu na jezyki angielski, niemieckii rosyjski stanowi odpowiednio
zatgczniki nr 2 — 4 do niniejszego zarzadzenia.

2. Nie podlegaja konsultacji prawnej (opiniowaniu przez radcéw prawnych) umowy sporzgdzane na
wzorach stanowigcych zataczniki do niniejszego zarzadzenia.

§ 6.

Traci moc zarzadzenie nr 6 Rektora ZUT z dnia 19 stycznia 2015 r. w sprawie zasad zawierania
umowy o wspdtpracy z podmiotem zagranicznym oraz wprowadzenia wzoru tej umowy.

§7.

Zarzadzenie wchodzi w zycie z dniem podpisania.




Zatacznik nr 1
do zarzgdzenia nr 50 Rektora ZUT z dnia 4 kwietnia 2022 r.

UMOWA O WSPOEPRACY
pomiedzy

Zachodniopomorskim Uniwersytetem Technologicznym w Szczecinie, al. Piastow 17,
70-310 Szczecin,

reprezentowanym przez Rektora:

zwanymi dalej Stronami.

Niniejszym Strony postanawiaja, co nastepuje:
Artykul 1.

Strony deklarujg wole wspdtpracy, ktora umozliwi zwiekszenie ich aktywnosci w zakresie wymiany
miedzyuczelnianej, prac naukowo-badawczych oraz dziatalnosci dydaktyczne;.

Artykul 2.

1. Wspdtpraca bedzie obejmowala:
e wymiane nauczycieli akademickich, pracownikéw naukowych i studentéw;
e realizacje wspdlnych projektéw badawczych i rozwojowych oraz wymiang informacji naukowych
i technologicznych;
e organizacje wspolnych spotkan naukowych (zjazdéw, konferencji, seminariow etc.);
e opracowanie publikacji oraz wynikow badan uzyskanych w ramach niniejszej wspolpracy, za
zgoda obu Stron.
2. Szczegblowe warunki wspotpracy, o ktorej mowa w pkt 1, regulowaé beda porozumienia zawierane
kazdorazowo w formie pisemnej, pod rygorem niewazno$ci umowy.

Artykul 3.

1. Jesli w wyniku wspdlnie podjetych prac badawczych powstang dobra intelektualne, to prawo do
nich, w tym prawo do publikacji i dysponowania nimi, ma ta Strona, ktéra odpowiada za ich
powstanie. W przypadku postania wspdlnego dobra intelektualnego prawo do niego przystuguje
Stronom wspOlnie. Jezeli Strony zdecydujg si¢ zglosi¢ do ochrony w urzgdzie patentowym
wspélne dobro intelektualne, to zawrg umowe o wspolnosci prawa, w ktorej okresla prawa
i obowigzki Stron. W przypadku wspdlnych publikacji beda one zawieraly afiliacje obu Stron.

2. Kazda ze Stron zobowiagzuje sie do zachowania w tajemnicy istoty dobr intelektualnych,
wypracowanych albo otrzymanych w ramach wspdlnych prac badawczych, a nalezacych do
drugiej Strony lub bedgcych wspolnym dobrem intelektualnym, gdyby jej ujawnienie utrudniato
komercjalizacje lub w inny sposob naruszato interesy Stron. Strony ustala, jakie informacje nie
moga by¢ ujawnione.



Artykut 4.

Kazda ze Stron bedzie odpowiedzialna za sfinansowanie wtasnej dziatalno$ci oraz podjecie wysitkow
w celu uzyskania wsparcia finansowego z instytucji wspierajgcych badania i edukacje.

Artykul 5.

1. Kazda ze Stron wyznaczy koordynatora, ktérego zadaniem bedzie realizacja zapisdw niniejszej
umowy 1 przygotowanie wymiany naukowcow i nauczycieli akademickich.

2. Osobg odpowiedzialng za biezgca realizacje umowy z ramienia Zachodniopomorskiego
Uniwersytetu Technologicznego w Szczecinie bedzie:

DEAZIC ..ttt et et ettt e h et e it et e e
Artykut 6.
1. Niniejsza umowa zostata sporzadzona w dwoch, réwnoprawnych egzemplarzach, w jezyku
(ROLBICHN B oisssias susasmssmmonnias s sssnmmmmmsnass ;
2. Umowa bedzie w mocy przez okres ........ lat od daty jej podpisania.

3. Umowa bedzie przedtuzona kazdorazowo o rok, o ile jedna ze Stron nie wypowie umowy
najpdzniej trzy miesigce przed uplywem okresu waznosci.

4, Powstale spory wynikajace z niniejszej umowy rozstrzygane bedg wedtug przyjetych procedur
prawa narodowego kazdej ze stron.

Rektor

SZCZECIN, ANIA. . ettt e



Zatgcznik nr 2
do zarzadzenia nr 50 Rektora ZUT z dnia 4 kwietnia 2022 r.

CO-OPERATION AGREEMENT
between
West Pomeranian University of Technology in Szczecin, al. Piastow 17, 70-310 Szczecin,

represented by Rector:

hereinafter referred to as the Parties. Now, therefore, the Parties hereby agree as follows:
Article 1.

The Parties declare their willingness to co-operate which shall enable them to increase their activity
in inter-university exchanges, research and teaching assignments.

Article 2.
1. The co-operation shall include:
e teaching staff, research personnel and student mobility;

e implementation of joint research and development projects and exchange of scientific and
technological information;

e organisation of joint scientific meetings (symposia, conferences, seminars, etc.);

e exchange of scientific publications and papers as well as scientific findings being obtained under
this co-operation, with the agreement of both Parties.

2. The specific terms and conditions of the co-operation referred to in Paragraph 1 shall be governed by
agreements concluded each time in writing, under pain the Agreement being declared null and void.

Article 3.

1. If, as a result of jointly undertaken research, intellectual property is created, the right to them, including
the right to publish and dispose of them, belongs to the Party that is responsible for their creation. If a
common intellectual property is created, the Parties shall have the right to it jointly. If the Parties decide
to apply for protection of a joint intellectual property to the patent office ,they will conclude an
agreement of joint rights, in which they will define the rights and obligations of the Parties. In the case
of joint publications, they will include the affiliations of both Parties.

2. Each Party undertakes to keep secret the essence of intellectual property developed or obtained in the
course of joint research and belonging to the other Party or being a joint intellectual property, should
its disclosure hamper commercialization or otherwise violate the interests of the Parties. The parties
will agree what information may not be disclosed.



Article 4.

Each Party shall be responsible for financing its own activities and undertaking the efforts in order to
obtain financial support from the institutions supporting research and education.

Article 5.

1. Each Party shall appoint a co-ordinator with the task to implement the provisions of this
Agreement and prepare research personnel and teaching staff mobility.

2. The person responsible for the day-to-day implementation of this Agreement on behalf of West
Pomeranian University of Technology in Szczecin shall be:

SIALL D ettt et e e et e ee e e e ettt e e e e e e e  atttt————————————a—tataaaaaaaaaeeaaananaraae

Article 6.

1. This Agreement has been made in two equal copies, in Polish and in English.
2. The Agreement shall remain in force for a period of ........ years from the date of its signing.

3. The Agreement shall be extended each time for another year, unless one of the Parties terminates
this Agreement not later than three months prior to the expiry of its validity.

4. Any resulting disputes arising from this Agreement shall be resolved in accordance with the
accepted procedures of a national law of each Party.

Rector

SZCZECIN, OIL vttt e



Zatacznik nr 3
do zarzadzenia nr 50 Rektora ZUT z dnia 4 kwietnia 2022 r.

ZUSAMMENARBEITSVERTRAG

zwischen

der Westpommerschen Technischen Universitit in Szczecin, al. Piastow 17, 70-310 Szczecin,

vertreten durch den Rektor:

im Nachfolgenden Parteien genannt. Die Parteien beschlieBen hiermit Folgendes:

Artikel 1.

Die Parteien sprechen einen Zusammenarbeitswillen aus, welcher ermdoglicht, ihre Aktivitdt im
Bereich des Austausches zwischen den Hochschulen, Forschungsarbeiten und der didaktischen
Tatigkeit zu erweitern.

Artikel 2.

1. Die Zusammenarbeit wird folgende Bereiche umfassen:

e Austausch von Hochschullehrern, Wissenschaftlern und Studierenden;

e Realisierung von gemeinsamen Forschungs- und Entwicklungsprojekten sowie Austausch von
wissenschaftlichen und technologischen Informationen;

e Organisation von gemeinsamen Wissenschaftstreffen (Kongresse, Konferenzen, Seminare etc.);

e Austausch von wissenschaftlichen Verdffentlichungen und Bearbeitungen sowie von den im
Rahmen dieser Zusammenarbeit erzielten Forschungsergebnissen, im Einvernehmen beider
Parteien.

2. Die ausfiihrlichen Bedingungen der unter Punkt 1 erwihnten Zusammenarbeit werden aufgrund der
Vereinbarungen bestimmt, welche jedes Mal in der Schriftform, unter Androhung der Nichtigkeit des
Vertrages, vorgenommen werden.

Artikel 3.

1. Wenn als Ergebnis gemeinsam durchgefiihrter Forschung geistiges Eigentum geschaffen wird, steht
das Recht daran, einschlieBlich des Rechts zur Versffentlichung und Verfiigung dartiber, der Partei
zu, die fiir ihre Schaffung verantwortlich ist. Wird ein gemeinsames geistiges Eigentum geschaffen,
steht es den Parteien gemeinsam zu. Wenn die Parteien beschlieflen, beim Patentamt Schutz fiir ein
gemeinsames geistiges Eigentum zu beantragen, schliefen sie eine Common-Law-Vereinbarung ab,
in der sie die Rechte und Pflichten der Parteien definieren. Bei gemeinsamen Verdffentlichungen
enthalten diese die Affiliationen beider Parteien.

2. Jede Vertragspartei verpflichtet sich, den Kern des geistigen Eigentums, das im Rahmen gemeinsamer
Forschung entwickelt oder erlangt wurde und das der anderen Vertragspartei gehort oder ein
gemeinsames geistiges Eigentum ist, geheim zu halten, falls seine Offenlegung die
Kommerzialisierung behindert oder anderweitig die Interessen der Vertragsparteien verletzten wiirde.
Die Parteien entscheiden, welche Informationen nicht offengelegt werden diirfen.



Artikel 4.

Jede der Parteien wird fiir die Finanzierung der eigenen Tétigkeit sowie flir die Vornahme von
Bemiihungen zwecks der Erlangung einer Finanzunterstiitzung aus den die Forschungen und Bildung
unterstiitzenden Einrichtungen, zusténdig.

Artikel 5.

1. Jede der Parteien wird einen Koordinator bestimmen, der fiir die Abwicklung von Bestimmungen
des vorliegenden Vertrages und fiir die Vorbereitung des Austausches von Wissenschaftlern und
Hochschullehrern zusténdig wird.

2. Eine fiir die laufende Abwicklung des Vertrages im Namen von der Westpommerschen
Technischen Universitiit in Szczecin zustdndige Person wird:

FUSIANAIZE PESOM WAL ccvcrersssamarssssssessorsnummennesss orssmenmsons shesssseeiaedssssssasmunnsss s s IVERTIREESS 13 IHSTEATLSTS 1 S7301Y

Artikel 6.

1. Der vorliegende Vertrag wurde in zwei gleichwertigen Exemplaren, in der polnischen und in der
deutschen Sprache, angefertigt.
2. Der Vertrag gilt fiir den Zeitraum von ...... Jahren - vom Datum ihrer Unterzeichnung an.

3. Der Vertrag wird jedes Mal um ein Jahr verldngert, falls er von einer der Parteien, spétestens drei
Monate vor dem Giiltigkeitsdauerablauf, nicht gekiindigt wird.

4, Uber eventuelle Streitigkeiten aus diesem Vertrag wird geméB den angenommenen Prozeduren
des nationalen Rechtes jeder der Parteien entschieden.

Rektor

ST, WBI .onoranusansmmmsrnsmmarrsagrrnansont  SRmARSEEAEE MRS YRR 8 S 5 e



Zalacznik nr 4
do zarzadzenia nr 50 Rektora ZUT z dnia 4 kwietnia 2022 r.

JAOT'OBOP O COTPYIHUYECTBE

MEKITY

3amagronomMopekum Texnonornyeckum YuuBepeutetoM B llermme, al. Piastow 17, 70-310 Szczecin,

B nmune Pexropa:

uMernyembiMu fanee Ctoponamu. Hacrosmum CTOPOHBI HOCTAHOBJIAIOT O HIDKECICTYIOIEM:
Crartbs 1.

CTOpOHBI BBIP&KAIOT CBOIO BOJIO O COTPYJHHYECTBE, KOTOPOE aCTh BO3MOXKHOCTbH YBEIHYHMTh
AKTUBHOCTH B OOJIACTH MEXBY30BCKOI0 OOMEHA, HCCIEeJOBATEIbCKUX PabOT M AMIaKTHYECKOU
JIESITeIIBHOCTH.
Cratpa 2.
1. CotpymauyecTBO OyJI€T BKIIOYATE:
*  0OMEH aKaJeMUYECKAMH MIPEIo/[aBaTelsIMK, HayYHBIME PAOOTHUKAMHU U CTy ICHTaMHU,
°  peanm3aMIO OONIMX HCCIEIOBATeIBCKUX [IPOESKTOB M IPOEKTOB Pa3BHTHS, & TAKKe OOMCH
HAY4YHON U TEXHOJIOTHUECKON HHPOPMAIUEH;
¢ OpraHM3AILMIO OOIIKMX HAYYHBIX BCTPEd (Che310B, KOH(EPEHIMH, CEMHHAPOB | T.JL.);
e OoOMeH IyOIMKAIWAME ¥ HAy4YHBIMH pa3pabOTKaMH, a TaKKe Pe3yJIbTaTaMM HCCIIEJOBAHHH,
IOJTy9eHHBIX B paMKax JJAHHOTO COTPYJHIYECTBA ¢ cornacus 00enx CTOpOH.
2. TlompoGHBIE YCIOBUSI COTPY/AHHYECTBA, YKa3aHHOTO B IyHKTE 1, Oy TyT perympoBaThCs JOrOBOPAMH,
COCTaBJIEHHBIMHU KaXKIbIH pa3 B MIMCBEMEHHON (hOpME, IIPU yCIIOBUH HEEHCTBUTEIIHOCTH JIOTOBOPA.

Cratba 3.

1. Ecmm B pesyipTare COBMECTHO IPOBEICHHBIX HCCIENOBAHHH CO3/AOTCS  OOBEKTHL
HHTEIUIEKTyaIbHON COOCTBEHHOCTH, [IPABO Ha HUX, B TOM YHCJIE IPABO HAa MX OOHAPOJOBAHUE U
pacnopspkenue, npuHauiexut CTOpoHe, OTBETCTBEHHOM 3a UX co3fanue. B ciydyae co3gaHusd
obIeif WHTENIeKTyanpHol coocTBeHHOCTH CTOPOHBI MMEIOT IIPaBO Ha Hee CoBMeCTHO. Ecmm
CTOpOHBI pemar 00paTUThCs 3a OXPaHOM B MATEHTHOE BEIOMCTBO OOIIEH HHTEIIEKTYaIbHOMU
COOCTBEHHOCTH, OHM 3aKJI0YaT OOBIYHO-IIPABOBOM JOrOBOP, B KOTOPOM OIpPEACIST IMpaBa M
o6s3arHOCcTH CTOPOH. B cilyyae COBMECTHBIX ITyOIMKaImil OB OyIyT cofiepkKaTh HHPOpMAIUio
o wieHcTBe 06enx CTOPOH.

2. Kaxxmas CropoHa o6s3yeTcss XpaHUTh B TaiiHe CYIIHOCTh MHTEJUIEKTyalbHOHW COOCTBEHHOCTH,
pa3paboOTaHHOMN WK MOy ICHHOM B X0/Ie COBMECTHBIX HCCIICIOBAHUMN U IPUHAICHKAIICH APYTOH
CTOpoHe WM SBIISIOIICHCS OOIIel MHTENIeKTyalbHOH COOCTBEHHOCTHIO, B Cllydae, ecid ee
pasramenne OyjieT MPEMATCTBOBAT KOMMEPIHAIM3AIMM MM HHbIM 00pasoM HapyIIUT
uaTepeckl CTopoH. CTOPOHBI CaMu pelaT, Kakas HHPpOpMaIus He MOXKET OBITh PAaCKPHITA.



Cratbi 4.
Kaxnas u3 CTOpOH HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a (DMHAHCHPOBAHUE COOCTBEHHOM MESTENHLHOCTH, a
TaKKe 3a MPUHIATHE Mep C IENBIO MOJIyYeHUs! (QUHAHCHPOBAHUS U3 YyUPEXKIECHUH, TIOIICPIKHBAIOIITHAX

HUCCJICIOBaHUA U O6p830BaHI/IC.

Crarbi 5.

1. Kaxnmas w3 CTOpOoH Ha3HA4YAT KOOPAHMHATOPA, 3aJaHMEM KOTOPOTO SIBJIICTCS HCIIOJHEHHE
YCIOBHH HACTOSINEr0 JIOTOBOpa M IIOATOTOBKA OOMEHa Y4YEHBIX W  aKaJeMHUYCCKHX
MIPENOJaBaTEIIeH.

2. OTBETCTBEHHBLIM JIMIOM 3a TEKYIIYIO pEeald3aldio JOroBopa OT MMEHH 3anaJHOIIOMOPCKOTO
Texnonoruueckoro YHusepcutera B [llennne Oyzner:

Crarn 6.

1. Hacrosmmui JOrOBOP COCTABJICH B ABYX PABHOIIPABHBIX SK3EMINJIIpAX, Ha IIOJIBCKOM H pyccxoM
SI3BbIKAx.

2. ,HOFOBOp 6y1:[eT JEUCTBOBATh HA NPOTSKCHHUH ........ JIET, CIUTAL OT JAThI €TI0 3aKIITOYCHHUA.

3. JloroBop OyIeT KaX/blii pa3 MpoJIeBaThCS Ha OJUH T0/I, €CJIM HU 0JHa 13 CTOPOH HE paCTOPTHET
ZIOTOBOP HE MO3/[HEe, YeM 3a TPU MecsIa 10 OKOHYaHUS CPOKa JEHCTBHSL.

4. Bo3MOKHBIE CIIOPEHI, CIEAYIONIME W3 HACTOSINEr0 JOTOBOpa, OyIyT pemarhes COrNIaCHO
IPUHSTHIM IIPOIIEyPaM HAIIMOHAIBHOIO IIPaBa KayKI0M U3 CTOPOH.




